NI T[] - [N T

fivama
BEDIENUNGSANLEITUNG

FPolUrte

DEUTSCH

Polide E4315

Wir gratulieren lhnen zu lhrer Entscheidung fur den
@ iiyama TFT-Monitor und bedanken uns fiir das
Vertrauen, das Sie uns entgegenbringen. Damit lhre
Arbeit nicht durch Fehleinstellungen getribt wird,
bitten wir Sie, sich einige Minuten Zeit zu nehmen
und dieses Handbuch durchzulesen, bevor Sie lhren
neuen ilyama TFT-Monitor das erste Mal in Betrieb
nehmen. Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachschlagen sorgfaltig auf.
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ERKLARUNG DER CE-KONFORMITAT

Dieser LCD Flachbildschirm entspricht den Anforderungen der EG Richtlinien 89/336/EWG, “EMV
Richtlinie” und 73/23/EWG, “Niederspannungsrichtlinie”, erganzt durch die Richtlinie 93/68/EWG.
Die Anforderungen zur Storfestigkeit werden eingehalten bei einer Benutzung im Wohnbereich,
in Geschafts- und Gewerbebereichen sowie in Kleinbetrieben, sowohl innerhalb als auch
ausserhalb der Gebaude.

Alle Einsatzorte sind dadurch gekennzeichnet, dass sie direkt an die 6ffentliche Niederspannungs-
Stromversorgung angeschlossen sind.

I DEUTSCH

m Anderungsrechte vorbehalten.

B Alle verwendeten Handelsnamen und -marken sind Eigentum der jeweiligen Besitzer.

B Als ENERGY STAR® - Partner hat iiyama sichergestellt, dass dieses Produkt den ENERGY STAR® - Bestimmungen
fur effiziente Energienutzung entspricht.
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FUR IHRE SICHERHEIT

SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG

BEI GEFAHR ABSCHALTEN

Sollten Sie irgendwelche unnormalen Erscheinungen wie Rauch, Gerausche oder Geriiche bemerken,
schalten Sie sofort den Monitor aus und trennen Sie den Netzstecker vom Gerat. Benachrichtigen
Sie dann bitte Ihnren Fachhandler oder das ilyama Customer-Care-Center. Fortgesetzter Bertrieb kann
gefahrlich sein und zu einem Brand oder zu Stromschlagen fiihren.

GEHAUSE NIEMALS OFFNEN
Im Innern des Gerates sind spannungsfihrende Teile frei zuganglich. Bei Entfernung des Gehauses
setzen Sie sich der Gefahr aus, einen Brand auszulésen oder einen Stromschlag zu erleiden.

KEINE FREMDGEGENSTANDE IN DAS GERAT STECKEN

Bitte fiihren Sie keine festen Gegensténde oder flissigen Materialien in den Monitor ein. Im Falle eines
Unfalls schalten Sie bitte Ihren Monitor sofort ab und trennen Sie den Netzstecker vom Gerat.
Benachrichtigen Sie dann bitte Ihnren Fachhandler oder das iiyama Customer-Care-Center. Sollte sich
ein Gegenstand im Innern des Monitors befinden, kann das zu einem Brand, Kurzschlissen oder
anderen Beschadigungen fiihren.

STELLEN SIE DEN MONITOR AUF EINE SICHERE UND STABILE UNTERLAGE
Sollten Sie den Monitor fallen lassen, besteht Verletzungsgefahr.

BENUTZEN SIE DEN MONITOR NICHT IN DER NAHE VON WASSER
Benutzen Sie den Monitor nicht an einer spritzwassergefahrdeten Stelle. Sollte Wasser in den
Monitor gelangen, kann dies zu Brandgefahr oder Stromschlagen fiihren.

BEACHTEN SIE DIE RICHTIGE BETRIEBSSPANNUNG
Achten Sie auf die Einhaltung der spezifizierten Spannungswerte. Die Benutzung einer falschen
Stromspannung kann zu Fehlfunktionen, Brandgefahr oder Stromschlagen fiihren.

KABEL SCHUTZEN
Schutzen Sie lhre Kabel vor mechanischer Belastung (Quetschung, Zug). Beschadigte Kabel fihren
zu Brandgefahr oder Kurzschllssen.

WIDRIGE WETTERBEDINGUNGEN

Es empfielt sich, den Monitor nicht wahrend heftiger Gewitter zu beniitzen, da es durch
Spannungsschwankungen zu Fehlfunktionen kommen kann. Um Stromschlage zu vermeiden, ist es
ratsam, wahrend solch widriger Witterungsbedingungen das Stromkabel nicht zu beriihren.

1 FUR IHRE SICHERHEIT
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UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Installieren Sie den Monitor nicht in Umgebungsbedingungen, wo es rapide Temperaturschwankungen,
hohe Luftfeuchtigkeit oder stark staubige Luft gibt, da es sonst zu Brandgefahr, Kurzschliissen oder
anderen Beschadigungen kommen kann. Vermeiden Sie es ebenfalls, den Monitor so aufzustellen,
dass er direkter Sonneneinstrahlung oder einer anderen Lichtquelle ausgesetzt wird.

STELLEN SIE DEN MONITOR NICHT AUF EINE WACKLIGE UNTERLAGE

Der Monitor kdnnte herunterfallen und jemanden verletzen. Bitte legen Sie ebenfalls keine schweren
Gegenstande auf den Monitor und achten Sie darauf, dass die Kabel so verlegt sind, dass niemand
dariiber stolpern kann und sich dabei verletzt.

BELUFTUNG SICHERSTELLEN

Die Luftungsschlitze sollen fiir ausreichende Beliiftung sorgen. Achten Sie darauf, dass Sie die
Bellftungsschlitze des Monitors nicht verdecken, da ansonsten Brandgefahr besteht. Um
ausreichende Beliftung zu gewahrleisten, lassen Sie bitte mindestens 10 cm Platz zwischen Monitor
und Wand.

Entfernen Sie auf keinen Fall den Kipp-/Schwenkfuss. Die Lifungsschlitze auf der Rickseite des
Gehéuses werden blockiert und es kann zu einer Uberhitzung des Monitors kommen, wenn der Fuss
entfernt wird. Die Aufstellung des Monitors auf dem Riicken, seitlich oder auf dem Kopf liegend kann zu
Beschadigungen fuhren. Achten Sie darauf, dass Sie den Monitor auf eine feste Unterlage stellen.
ENTFERNEN SIE DIE KABEL, BEVOR SIE DEN MONITOR TRANSPORTIEREN

Wenn Sie den Monitor bewegen, missen Sie vorher den Monitor ausschalten, den Netzstecker
ziehen und darauf achten, dass das Signalkabel abgezogen ist. Wenn Sie die Kabel nicht entfernen,
kénnte dies zu Brandgefahr oder Kurzschliussen fihren.

NETZSTECKER ZIEHEN

Sollten Sie den Monitor Uber langere Zeit nicht beniitzen, raten wir das Gerat vom Stromnetz zu
trennen, um Unfallgefahren zu vermeiden.

AUS-UND EINSTECKEN

Nehmen Sie beim Aus- und Einstecken immer den Stecker in die Hand. Ziehen Sie niemals an der
Stromleitung, sondern immer am Stecker, ansonsten kdnnte dies zu Brandgefahr oder Stromschlagen
fuhren.

BERUHREN SIE DEN STECKER NICHT MIT FEUCHTEN HANDEN

Ausstecken des Monitors mit nassen Handen kann zu einem Stromschlag fiihren.

WENN SIE DEN MONITOR AUF IHREN COMPUTER STELLEN MOCHTEN
vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer stabil genug ist um das Gewicht des Monitors zu tragen,
ansonsten koénnte dies zu Beschadigungen an lhrem Computer fuhren.

LEGEN SIE KEINE DISKETTEN IN DIE NAHE DER LAUTSPRECHER

Die gespeicherten Daten auf einer Diskette kdnnen geléscht werden, wenn Sie die Diskette in die
Nahe der Lautsprecher legen. da diese ein Magnetisches Feld erzeugen.

SONSTIGES

ERGONOMISCHE HINWEISE

Um eine Ermidung der Augen auszuschliessen, sollten Sie den Monitor nicht vor einem grellen

Hintergrund oder in einem dunklen Raum benutzen. Um optimalen Sehkomfort zu gewahrleisten, sollte

die Oberkante des Monitors knapp unterhalb Ihrer Augenhdhe liegen und der Abstand zwischen Augen

und Monitor 40-60 cm betragen. Wenn Sie den Monitor langer benutzen, sollten Sie mindestens 10

Minuten pro Stunde nicht in den Monitor schauen, um eine Uberanstrengung der Augen zu vermeiden.
FUR IHRE SICHERHEIT 2
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BESONDERE HINWEISE ZU LCD-MONITOREN

Die folgenden Symptome stellen keine Stérung dar, sondern sind normal:

I DEUTSCH

Wenn Sie das erste Mal lhren LCD-Monitor anschalten, kann es bedingt durch
lhren Computer eintreten, dass das wiedergegebene Bild nicht in richtiger
Grosse auf dem Monitor dargestellt wird. In diesem Fall stellen Sie bitte die
Bildgrésse richtig ein.

Aufgrund der Eigenschaften von Fluoreszenzlicht kann es bei Ersteinschaltung
zu Bildschirmflackern kommen. Schalten Sie das LCD kurz aus und wieder ein,
um diesen Zustand zu beheben.

Leicht ungleiche Helligkeit je nach verwendetem Desktop-Layout.

Sollten Sie nachdem Sie ein Bild Uber Stunden unverandert angezeit haben, auf
ein neues Bild wechseln, kommt es bauartbedingt zu einem sogenannten
Geisterbild. Dieses Geisterbild verschwindet nach einiger Zeit von selbst oder
Sie schalten das Gerat fir einen langeren Zeitraum aus.

Bitte wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder das iiyama Customer-Care-
Center in Deutschland fur einen Ersatz der Hintergrundbeleuchtung, wenn der
Bildschirm schwarz ist, flackert oder nicht leuchtet. Versuchen Sie niemals, die
Hintergrundbeleuchtung selber auszuwechseln.

KUNDENDIENST

ANMERKUNG i

Die im LCD-Monitor verwendete Hintergrundbeleuchtung ist ein Verbrauchsartikel.
Fir die Garantie diese Gerates wenden Sie sich bitte an das lokale iiyama
Service Center. Die Adresse finden Sie im beigelegten Monitorpass oder auf
www.iiyama.de.

Sollten Sie den Monitor fir eine Service-Reparatur versenden mussen und Sie
verfligen nicht mehr tber die Originalverpackung, so wenden Sie sich bitte an
Ihren Fachhandler, der Ihnen bei der Beschaffung einer Ersatz-Verpackung
behilflich sein wird.

(ncrronc IO
vorsicrr [l

Ziehen Sie aus Sicherheitsgriinden immer den Netzstecker, bevor Sie den Monitor
reinigen.

Sollten wahrend der Reinigung flissige oder feste Materialien in den Monitor
gelangt sein, schalten Sie bitte Ihren Monitor sofort ab und ziehen Sie den
Netzstecker ab. Benachrichtigen Sie dann bitte Ihren Fachhandler.

Die Bildschirmoberflache nicht mit einem rauhen Gegenstand reinigen.
Verwenden Sie unter keinen Umstanden scharfe Reinigungsmittel wie
nachfolgend aufgefiihrt. Diese Mittel beschadigen die Bildschirmoberflache und
greifen das Finish an.

Verdlnner Scheuermilch Wachs
Reinigungsbenzin Spriihreiniger Sauren oder Laugen

Langerer Kontakt des Gehauses mit Gummi- oder Kunststoffprodukten kann
das Finish angreifen.

GEHAUSE Flecken kédnnen mit einem feuchten, weichen Tuch entfernt werden. Zum Anfeuchten
nehmen Sie eine schwache Spulmittellésung.

LC-SCHIRM Wir empfehlen das Display regelmassig mit einem trockenen weichen Tuch zu
reinigen.
Bitte benutzten Sie keine Papiertiicher, dies kdnnte das LCD beschadigen.

3 FURIHRE SICHERHEIT
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VOR DER INBETRIEBNAHME

LEISTUNGSMERKMALE

L 2
L 2
2

L 2K 2K 4

2
2

43 cm (17.0") TFT-Farb-LCD-Monitor
Unterstiitzt Auflosungen bis 1280 x 1024

Hoher Kontrast 450:1 / Hohe Helligkeit 250cd/m? / Schnelle Bildwechsel dank
sehr kurzer response time von 16 msec

Elegantes schmales Design, mit nur 14.5mm Geh&duserand

Farbstandard wahlbar
sRGB, Internationaler Standard

Gammakorrektur
Beste Anpassung der Bilddarstellung in Abhéangigkeit der Applikation
(Bewegtbilder, digitale Photobearbeitung etc.)

Digitale Glattung von Schriftzeichen
Automatisches Set-Up

Stereo Lautsprecher
2 x 1.5 W Stereo Lautsprecher & Kopfhéreranschluss

Sparsamkeit Modus
Reduzierter Energiebedarf

Plug & Play VESA DDC1/2B kompatibel, Windows® 95/98/2000/Me/XP kompatibel
Power Management Funktion (ENERGY STAR® und VESA DPMS Compliant)
Ergonomisches Design:
ProLite E431S / ProLite E431S-S: strahlungsarm nach MPR Il und TCO ’03
ProLite E431S-B: strahlungsarm nach MPR II und TCO "99
Digitaler Eingang (DVI-D) fiir beste Bildqualitat

VESA-kompatible Aufhangungsmaoglichkeit (100mm x 100mm) fiir Wand- oder
Schwenkarmbefestigung.

LIEFERUMFANG

Ihr iiyama TFT-Monitor-Paket enthélt das folgende Zubehér. Uberpriifen Sie bitte den Lieferumfang
des Pakets auf Vollstandigkeit. Wenn eine Komponente fehlt oder beschadigt ist, setzen Sie sich bitte
mit lhrem zustandigen iiyama-Handler oder iiyama-Buro vor Ort in Verbindung.

B Netzkabel* B D-Sub Signalkabel

W Audiokabel B Monitorfuss

B Bedienungsanleitung

e :13[eifhll * Der Nennwert des mitgelieferten Netzkabels betragt 10A/125V. Wird das Gerét mit

héherer Spannung betrieben, verwenden Sie bitte ein Kabel entsprechend dem
Nennwert 10A/250V.
Bitte beachten Sie, dass jegliche Garantie- und Gewahrleistungsanspriiche

erldschen, wenn Sie ein nicht Original — iiyama — Netzkabel verwenden.
VOR DER INBETRIEBNAHME 4
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ZUSATZAUSSTATTUNG

Sie kdnnen die unten aufgefiihrten Teile optional beziehen. Wenden sie sich hierfur bitte an lhren
Fachhandler oder direkt an eine iiyama Niederlassung. Die Schutzfolie wird am Panel befestigt um
dieses z.B. gegen Kratzer zu schiitzen.

B Schutzfolie (Bestellnr.: 8322001-02)

INSTALLATION DES MONITORFUSSES

Verwenden Sie nur den mitgelieferten Monitorfuss, installieren Sie diesen bevor sie das Gerat in
Betrieb nehmen.

L L IIV\[cH m Installieren sie den Monitorfuss auf einer sicheren und stabilen Unterlage. Sollten
Sie den Monitor fallen lassen, besteht Verletzungsgefahr oder er kdnnte beschadigt
werden.

B Setzten sie den Monitor keinen grosseren Stdssen aus, er kdnnte beschadigt
werden.

B Entfernen sie das Strom- und VGA-Kabel, ansonsten kénnte dies zu Stromschlagen

fihren.
<Anbringen> <Abnehmen>
Installieren Sie den Fuss wie im Bild Drucken Sie die Hacken nach Innen um den Fuss
dargestellt. zu entfernen.

5 VORDER INBETRIEBNAHME
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FUNKTIONSELEMENTE UND ANSCHLUSSE

y

S

A A A

SRS

®

®
!
I

= \ I T
<Frontseite> <Rickseite> T
O
(@ Schalter/ Betriebszustandsanzeige (POWER) &)
m Grun:  Normaler Betrieb (ProLite E431S) a
Blau: Normaler Betrieb (ProLite E431S-B / ProLite E431S-S) o
Orange: Power Management [ ]
Der Bildschirm wechselt automatisch in den Power Management Mode
Uber, der den Energieverbrauch auf weniger als 2 W senkt, sobald er
keine horizontalen und / oder vertikalen synchronisierten Signale mehr
erhalt.
@ Input/Auto Taste (INPUT /AUTO)
Input: Sind beide Signaleingange mit einer aktiven Datenquelle verbunden, kénnen Sie den
@ Eingang durch Driicken dieser Taste umschalten. @

W Wenn nur eine der beiden Signaleingange mit einer Signalquellle belegt
ist,dann wird diese automatisch gewahlt. Signalwahl Schalter ist nicht

wahlbar, wenn kein Signaleingang belegt ist oder wahrend des Power
Management Modus.

Auto: Driicken Sie den Input/Auto Taste und halten Sie diesen fiir 2 Sekunden gedriickt.
Siehe Seite 11 Auto Set-up.

Exit / Lautstarke Taste (EXIT/ ()

+ / Helligkeit Taste ( + /})

—/ Kontrast Taste (- /@)

Men Taste (MENU)
Kopfhéreranschluss

Lautsprecher

Stromversorgung (AC IN)

Audio Anschluss (LINE IN)

DVI-D 24pin Anschluss (DVI-D)
D-Sub mini 15pin Anschluss (D-SUB)

CRCHECSRENCONCRONCEONON®

Aufnahmevorrichtung fir Diebstahlsicherung
m Sie kdnnen durch Anbringen eines Sicherungskabels (z.B. Kensington-lock®)
das Display vor Diebstahl schiitzen.
VOR DER INBETRIEBNAHME 6
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ANSCHLUSSHINWEISE

Stellen Sie vor dem Einstecken sicher, dass Monitor und Computer ausgeschaltet sind.

Verbinden Sie Monitor und Computer mittels des mitgelieferten Signalkabels siehe Seite 25
STECKERBELEGUNG

Benlitzen Sie das Audiokabel, um den Monitor an |hre Audio-Anlage anzuschliessen.

®e 0

Schliessen sie zuerst das Netzkabel an den Monitor und Schalten Sie dann den Monitor.

B Die Art des Signalkabels hangt von der Art des angeschlossenen Computers
ab. Ein falsches Kabel kann sowohl den Monitor als auch den Computer
zerstoéren. Mit dem Monitor wird ein Standard-15-Pin D-Sub-Kabel mitgeliefert.
Wenn Sie ein spezielles Kabel bendétigen, wenden Sie sich bitte an lhren
Fachhéandler.

B Zum Anschluss an einen Macintosh-Computer kdnnte ein Adapter nétig sein.
Bitte wenden Sie sich, in diesem Fall an Ihren lokalen Fachhandler.

B Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel an beiden Enden festgeschraubt ist.

[Anschluss-Mdglichkeiten]

<Rdlckseite>

E=
Netzkabel —
(Zubehér) o 1
- =
DZ-St;th$i nalkabel
ehor)
u L. | =
DVI-D Signalkabel
W= =
Audiokabel (Zubehor)
Computer

7 VORDER INBETRIEBNAHME
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COMPUTER-EINSTELLUNG

m Signal Timing

Wechseln erst zu den auf Seite 24 genannen Aufldsungen (“Timings”) im Kapitel
“SYNCHRONISIERUNG".

B Windows 95/98/2000/Me/XP Plug & Play

Der iilyama TFT-Monitor entspricht den DDC1/2B-Richtlinien geméasst dem VESA-Standard. Plug & Play-

Funktionen laufen unter Windows 95/98/2000/Me/XP, indem der Monitor an einen DDC1/2B-kompatiblen

Computer mit dem beiligenden Signalkabel angeschlossen wird. Sollten Sie Windows 95/98/2000/Me/

XP Treiber fir lhren iiyama Monitor benétigen, finden Sie diesen via Internet unter:
http://www.iiyama.com

w B Nahere Informationen Uber den Monitortreiber, Beschaffung und Installation
finden Sie auf der oben angegebenen Internetseite.
W Verwenden Sie ein Macintosh oder Unix Betriebssystem, ist das Einbinden
von Monitortreibern nicht nétig. Detaillierte Informationen erhalten Sie bei lhrem
Fachhandler vor Ort.

@ AUSRICHTEN DES BETRACHTUNGSWINKELS

B Fir ein optimales Arbeiten sollten Sie direkt von vorne auf den
Bildschirm blicken.

W Halten Sie beim Andern des Neigungswinkels den Fuss mit einer
Hand fest, um ein Umkippen des LCD-Monitors zu verhindern.

B Der LCD-Monitor lasst sich bis zu 0-30 Grad nach hinten kippen.

B Um eine gesunde und entspannte Arbeitsposition zu haben, sollte

der Winkel des LCD Fusses nicht mehr als 10 Grad betragen.
Richten Sie den Winkel des Monitors wunschgemass aus.

w m Beriihren Sie beim Andern des Neigungswinkels

des LCD nicht den LC-Schirm. Andernfalls
besteht Beschadigungsgefahr.

m Achten Sie beim Andern des Neigungswinkels
darauf, sich nicht die Finger einzuklemmen.

VORDER INBETRIEBNAHME 8
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INBETRIEBNAHME

Zur Sicherstellung bester Bildqualitat wird der iiyama TFT-Monitor bereits im Werk mit einer
SYNCHRONISIERUNG (s. S.24) ausgeristet. Sie kdnnen ebenfalls das Bild nach Ihren Wiinschen
einstellen, wenn sie die nachfolgenden Einstellhinweise beachten. Fir detaillierte Einstellungen
beachten Sie bitte Seite 17 BILDSCHIRMEINSTELLUNGEN.

(D Driicken Sie die Meniitaste zum Start des On-Screen-Displays. Durch
driicken der +/— Taste wechseln Sie zwischen den verschiedenen

Meniiebenen.
sRGB Standard ist activ. l l Sperrfunktion ist activ.

Sparsamkeit Modus ist aClIV._l I Stummschaltung ist activ.

Menu . +— On-Screen-

Meni-Seite
Einstellsymbol —» 'Q‘ O @ @ @ @ n

Aktuell verwendete Horizontal-, 1280 x 1024
Bildwiederholfrequenz
und Auflésung H: 80.0 KHz V:75.0 Hz

@ Wahlen Sie die Menii-Seite zur Justierung lhres Monitors anhand
des Menii-lcons, das die von lhnen gewiinschte Justierung
reprasentiert. Driicken Sie wiederum die Meniitaste. Danach wahlen
Sie wieder mit den +/— Tasten das gewiinsche Symbol aus. Driicken
Sie wiederum die Meniitaste.

(@ Benutzen Sie die +/- Tasten bis zur gewiinschen Einstellung.

Ein Beispiel: Um die Vertikal-Position zu korrigieren, wahlen Sie die Meni-Seite 1 und driicken
dann die Meniitaste. Danach wahlen Sie das Symbol [B] (V-Position) mit Hilfe der +/— Tasten.

Menu:1

HomMmEBEID O

V-Position

Nach dem Betétigen der Menitaste erscheint eine Einstellungsskala. Mit Hilfer der +/— Tasten
koénnen Sie die Vertical-Position verandern. Wahrend der Benutzung der +/— Tasten andert sich
die Vertical-Position des Gesamtbildes im Verhaltnis zu den von Ihnen bewirkten Einstellungen

der +/— Tasten. E]
V-Position
Diese Zeile -

zeigt Ihnen den
Aussteuerungswert an.

B Das On Screen Meni wird ebenfalls ausgeblendet, wenn mehrere Sekunden lang keine Einstell-
Taste betatigt wird. Die Exit Taste kann auch benutzt werden um das OSD Menu sofort zu
schliessen.

m Die veranderten Einstellungen werden automatisch bei jedem Ausblenden des On Screen Menls
abgespeichert. Das Ausschalten des Monitors wahrend des Einstellvorganges sollte vermieden
werden, da dadurch die Veranderungen nicht abgespeichert werden kénnen.

m Einstellungen fir “Takt, Phase und Position” werden fiir jede einzelne Auflésung (=Signaltiming)
separat gespeichert. Alle anderen Einstellungen wirken jeweils auf alle Auflésungen und kénnen

nicht fiir jedes Timing und jede Auflésung separat eingestellt werden.
9 INBETRIEBNAHME
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VERFUGBARE EINSTELLPARAMETER

Bei Verwendung des Analog Eingang:

Menu : 1
(Analog) Menu i
o @ RIMEIE O
1280 x 1024
H: 80.0 KHz V:75.0 Hz
Einstellungsmdglichkeiten Problem / Lésung Entsprechende Taste
o ¢ Helligkeit ** m Zu dunkel o
'._O" Brightness Zu hell o —]
O Kontrast m Zu blass L
Contrast Zu intensiv L o =
Takt *2
Um flickernden Text oder Linien
@ Clock g (=
Phase *?
Um flickernden Text oder Linien
IE Phase o =1
@ V-Position (=] zu niedrig L o
V-Position E Zu hoch ¢ [—]
@ H-Position Zu weit links ¢
H-Position Zu weit rechts o —
Haupt U
n auptmend Ruckkehr zur “Menu : 1”.
Return to Menu

*1Stellen Sie die Helligkeit neu ein, wenn Sie den Monitor in einem dunklen Raum benutzen und Sie
das Geflihl haben das dieser zu hell wirkt.

*2 Siehe Seite 17 BILDSCHIRMEINSTELLUNGEN.

Sie kénnen die Menu-seiten Uberspringen und die Einstellungsskala fiir Helligkeit und Kontrast direkt
aufrufen, indem Sie die folgende Einstellungen vornehmen:

® Helligkeit: Drucken Sie die Helligkeit Taste, wenn das On-Screen-Menu nicht dargestellt wird.
® Kontrast: Driicken Sie die Kontrast Taste, wenn das On-Screen-Menu nicht dargestellt
wird.

INBETRIEBNAHME 10
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Menu : 2

(Analog)
1280 x 1024
H: 80.0 KHz V: 75.0 Hz
Einstellungsmdglichkeiten || Problem / Lésung Entsprechende Taste
Auto Set-up*? Nein NO | Riickkehr zum Mendi.
Auto Set-up Ja  YES| Stellt automatisch Takt, Phase, V-Position und H-
Position ein.
m Zustand inaktiv | Der Auto-Setup wird bei Anderung des
Setting Off Eingangssignals nicht automatisch ausgeldst.
aktiv | Der Auto-Setup, Anpassung von Takt, Phase,
On V- und H- Position wird bei jeder Anderung des
Eingangssignals automatisch ausgeldst.

B \Wahrend der automatische Set-up ausgefiihrt wird, kann die Helligkeit des LC
Displays schwanken.

mDie Auto Set-up Funktion kann automatisch, bei jeder Anderung des
Eingangssignals ausgefuhrt werden. Hierfir setzen Sie bitte im OSD den Zustand
der Auto Set-up Funktion auf aktiv. (die Werkseinstellung dieses Parameters ist
sinaktiv*)

1 Farbe 1: 9300K
@ Farbtemperatur 5 Farbe 2- 7500K
Color Temp. 3 Farbe 3: 6500K
S sRGB Standard
@ & (i) 2 Zu schwach <
(Anwender) 5 Zu stark @ [—

W B sRGB ist ein internationaler Standard welcher die Farbdarstellung verschiedener
Equipment definiert und vereinheitlicht.
B Wahrend der sRGB Standard aktiviert ist, lasst sich Gamma und Sparsamkeit
Modus nicht verandern.

u ﬁ wird angezeigt solange sRGB aktiv ist.

L =
& [—
Sie kénnen die Scharfe fiir Auflésungen kleiner 1280 x 1024.

Die Bildqualitat Iasst sich in funf Schritten, 1 — 5 von ,scharf’ zu
,soft” regeln.

Durch dricken der + Taste verandern Sie die Bildqualitat in
numerischer Reihenfolge, durch driicken der — Taste entgegen der
numerischen Reihenfolge.

Bildscharfe 12345
Sharpness

*3 Damit der Auto Set-up korrekt durchgefiihrt werden kann, muss das Testbild auf dem LCD dargestellt

werden. Siehe Seite 17 BILDSCHIRMEINSTELLUNGEN.

m Sie kénnen die Menu-seiten Uberspringen und die Einstellungsskala fir Auto Set-up

direkt aufrufen, indem Sie die folgende Einstellungen vornehmen:
® Auto Set-up: Driicken Sie den Input/Auto Taste und halten Sie diesen fir 2 Sekunden gedriickt

wenn das On Screen Menu nicht dargestellt wird.
11 INBETRIEBNAHME
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Menu : 2
(Analog)

Einstellungsmadglichkeiten

Problem / L6sung

Gamma
Gamma

Aus Off Normal

Mode1 Hoher kontrast

Mode2 Dunkel

Sparsamkeit
@ Modus

Economy Mode

Aus Off Normal

Mode1 Geringe Helligkeit

Mode2 Geringere Helligkeit als im Spar Mode1

m u @ wird angezeigt solange Sparsamkeit Modus aktiv ist.

Hauptmen
Return to Menu

Ruckkehr zur “Menu : 2”.

Sie kénnen die Meni-seiten Uberspringen und die Einstellungsskala fir Sparsamkeit Modus direkt
aufrufen, indem Sie die folgende Einstellungen vornehmen:

® Sparsamkeit Modus:  Durch langeres Driicken der Menutaste (1 — 2 Sekunden) kdnnen Sie den
Energiesparmodus anpassen, vorausgesetzt das OSD ist nicht aktiv.

T ‘ PLE431S-d.p65
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Menu : 3

Menu:8
(Analog)
O OR A N= g
1280 x 1024
H: 80.0 KHz V:75.0 Hz
Einstellungsmaéglichkeiten Problem / Lésung Entsprechende Taste

I(I))) Lautstérke m Zu Leise ¢
Volume Zu Laut o —

W u }@ wird angezeigt solange Stummschaltung aktiv ist.

« O;D , OSD Position 12345 L &
v OSD Position L (=1
Sie kénnen das On-Screen-Menu zu —
einer der folgenden fiinf Positionen auf
dem Display bewegen: "
Dricken Sie die + Taste, um das OSD in numerischer
Reihenfolge zu bewegen. Dricken Sie die — Taste, um
das OSD gegen die numerische Reihenfolge zu bewegen.
English Englisch
@ Sprache Deutsch Deutsch
Language Francais Franzosisch
Espafiol Spanisch
Italiano Italienisch
BAREE Japanisch
Sperrfunktion Aus Off Die Sperfunktion ist aus.
% perriunktio Ein On Alle OSD Menifunktionen, ausser der
Lockout Sperrfunktion selbst kénnen nach

Abschluss des Sperrvorganges nicht
mehr verandert werden.

ANMERKUNG Q| ©=1 wird angezeigt solange Sperrfunktion aktiv ist.

Nein NO Ruckkehr zum Mendi.

Zuriicksetzen
Reset Ja YES | Die werksseitigen Voreinstellungen sind
wieder aktiv.
@ Signaleingang m Analog Wahlen Sie den Analog(D-SUB).
» Signal Select Digital Wahlen Sie den Digital(DVI-D).
Hauptmeni

Return to Menu Ruckkehr zur “Menu : 3”.

Sie kdnnen die Menu-seiten Uberspringen und die Einstellungsskala fir Lautstarke direkt aufrufen,
indem Sie die folgende Einstellungen vornehmen:

® Lautstarke:  Driicken Sie der Exit / Lautstérke Taste, wenn das On-Screen-Menu nicht dargestellt wird.
Durch betéatigen des Lautstérke Taste fir 1-2 Sekunden, kénnen Sie die
Lautsprecher Ein- oder Ausschalten.

® Signaleingang: Driicken Sie die Input / Auto Taste.
13 INBETRIEBNAHME
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Bei Verwendung des Digital Eingang:

Menu : 1 M 1
(Digital) enu;
P Q m 2 0N
1280 x 1024
H: 80.0 KHz V:75.0 Hz
Einstellungsmdglichkeiten Problem / Lésung Entsprechende Taste
oOo Helligkeit ** [Direkte) Zu dunkel ¢
&% Brightness Zu hell o —
O Kontrast m Zu blass ‘- 5
Contrast Zu intensiv & — 24
1 Farbe 1: 9300K =)
@ Farbtemperatur 2 Farbe 2: 7500K a
Color Temp. 3 Farbe 3: 6500K .
s sRGB Standard
R
;& & [ |G Zu schwach @~
(Anwender) B Zu stark o [—

B sRGB ist ein internationaler Standard welcher die Farbdarstellung verschiedener
Equipment definiert und vereinheitlicht.
B \Wahrend der sRGB Standard aktiviert ist, lasst sich Gamma und Sparsamkeit
@ Modus nicht verandern. @
u % wird angezeigt solange sRGB aktiv ist.

Bildscharfe 12345 L3
Sharpness L 2 (=1
Sie kdnnen die Scharfe fiir Auflésungen kleiner 1280 x 1024.
Die Bildqualitat lasst sich in flinf Schritten, 1 — 5 von
,scharf” zu ,soft” regeln.
Durch driicken der + Taste verandern Sie die Bildqualitat
in numerischer Reihenfolge, durch driicken der — Taste
entgegen der numerischen Reihenfolge.

Aus Off | Normal

Mode1 Hoher kontrast
Mode2 | Dunkel

Gamma
B). Gamma

*1 Stellen Sie die Helligkeit neu ein, wenn Sie den Monitor in einem dunklen Raum benutzen und Sie
das Geflihl haben das dieser zu hell wirkt.

Sie kénnen die Menii-seiten tberspringen und die Einstellungsskala fiir Kontrast und Helligkeit direkt
aufrufen, indem Sie die folgende Einstellungen vornehmen:

® Helligkeit: Drucken Sie die Helligkeit Taste, wenn das On-Screen-Men( nicht dargestellt wird.
©® Kontrast: Driicken Sie die Kontrast Taste, wenn das On-Screen-Meni nicht dargestellt
wird.

INBETRIEBNAHME 14
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Menu : 1
(Digital)
Einstellungsmdglichkeiten Problem / Lésung
@ Sparsamkeit Aus Off | Normal
Modus - o
Economy Mode Mode1 Geringe Helligkeit
m Mode2 Geringere Helligkeit als im Spar Mode1
m u @ wird angezeigt solange Sparsamkeit Modus aktiv ist.
Hauptmenu . « 4
Return to Menu Rickkehr zur “Menu :1”.

Sie kénnen die Meni-seiten Uberspringen und die Einstellungsskala fiir Sparsamkeit Modus direkt
aufrufen, indem Sie die folgende Einstellungen vornehmen:

I DEUTSCH

® Sparsamkeit Modus:  Durch langeres Driicken der Menitaste (1 — 2 Sekunden) kénnen Sie den
Energiesparmodus anpassen, vorausgesetzt das OSD ist nicht aktiv.

15 INBETRIEBNAHME
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Menu : 2 Menu B
(Digital)
D B @ F™O N
1280 x 1024
H: 80.0 KHz V:75.0 Hz
Einstellungsmaglichkeiten Problem / Lésung Entsprechende Taste
[CI:D) Lautstarke Zu Leise -
Volume Direkte] Zu Laut & [—]
W u )@ wird angezeigt solange Stummschaltung aktiv ist.
I
O
A OSD Position 12345 < ]
<[0s0)> n &= 5
v OSD Position Sie kénnen das On-Screen-Menu zu [T
einer der folgenden finf Positionen auf (=]
dem Display bewegen: I
Dricken Sie die + Taste, um das OSD in numerischer
Reihenfolge zu bewegen. Driicken Sie die — Taste, um das
OSD gegen die numerische Reihenfolge zu bewegen.
S h English Englisch
@ prache Deutsch Deutsch
Language Francais Franzosisch
Espafiol Spanisch
Italiano Italienisch @
BAE Japanisch
s funkti Aus Off Die Sperfunktion ist aus.
% perriunktion Ein On Alle OSD Mendfunktionen, ausser der
Lockout Sperrfunktion selbst kdnnen nach
Abschluss des Sperrvorganges nicht
mehr verandert werden.
w u @of wird angezeigt solange Sperrfunktion aktiv ist.
E’ Zuriicksetzen Nein NO Ruckkehr zum Menu.
Reset Ja  YES Die werksseitigen Voreinstellungen sind
wieder aktiv.
@I Signaleingang m Analog Wahlen Sie den Analog(D-SUB).
W Signal Select Digital Wihlen Sie den Digital(DVI-D).
Hauptmenu . p .o
n Return to Menu Rickkehr zur “Menu : 2”.

Sie kénnen die Meni-seiten Uberspringen und die Einstellungsskala fir Lautstarke direkt aufrufen,
indem Sie die folgende Einstellungen vornehmen:
® |autstarke:  Driicken Sie der Exit/ Lautstarke Taste, wenn das On-Screen-Meni nicht dargestellt wird.

Durch betétigen des Lautstérke Taste fir 1-2 Sekunden, kénnen Sie die
Lautsprecher Ein- oder Ausschalten.

® Signaleingang: Driicken Sie die Input / Auto Taste.
INBETRIEBNAHME 16
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BILDSCHIRMEINSTELLUNGEN

Um die best mégliche Bildqualitat unter Verwendung des Analog Einganges zu erhalten, folgen Sie

bitte dieser Beschreibung.
B Im Handbuch bedeutet “BILDSCHIRMEINSTELLUNGEN?” die Einstellung der Bildposition, die Minimierung
von Flackern oder Verschmieren von Buchstaben oder Linien fiir den von Ihnen benutzten Monitor.

B Der Monitor ist fur die optimale Darstellungen einer Auflésung von 1280 x 1024 Bildpunkten entwickelt
worden. Aufldsungen unterhalb von 1280 x 1024 Bildpunkten werden weniger gut dargestellt, da
diese Auflésungen automatisch auf die volle Bildschirmgrésse vergréssert werden. Wir empfehlen,
den Monitor im normalen Gebrauch nur mit einer Aufldsung von 1280 x 1024 Bildpunkten zu betreien.

B Texte oder Linien kdnnen verwischt oder in anderen Dicken dargestellt werden, wenn das Monitorbild
vergrossert dargestellt wird.

B Sie sollten Bildlage Gber das OSD Monitors anpassen. Veranderung dieser Parameter Gber den
Computer kdnnen zu Darstellungsfehlern fiihren.

B Bitte nehmen Sie erst Eingaben vor, wenn das Gerat bereits mindestens 30 Minuten eingeschaltet
ist (“Aufwarmphase”).

B Nach dem automatischen Set-Up werden eventuell weitere Einstellungen erforderlich, bedingt
durch die gewlnschte Auflésung oder die Signaleinstellung.

B Die Auto Set-up Funktion kann nur korrekt arbeiten, wenn das Testbild auf dem Display dargestellt wird.
Anderenfalls muss die Einstellung des Displays via Takt und Phase von Hand vorgenommen werden.

Es gibt zwei Méglichkeiten der ildschirmeinstellung. Entweder nehmen Sie die automatische Einstellung
von Takt, Phase und Position oder Sie stellen alles manuell ein. Wenn der Monitor an einen neuen
Computer angeschlossen wird, nutzen Sie das automatische Set-Up, ansonsten wird eine andere
Auflésung eingestellt. Wenn es bei der Bildwiedergabe flackert, unscharf ist oder die Bildgrosse
nicht passt, nachdem Sie das automatische Set-Up haben laufen lassen, dann missen Sie manuell
nachjustieren. Beide Einstellungen sollten unter Verwendung des Testbildes (Test.omp) vorgenommen
werden. Das Testbild erhalten Sie via Internat auf der IYAMA Homepage (http://www.iiyama.com).

Verfahren Sie bitte entsprechend der im folgenden beschriebenen Prozedur.

Die Erklérungen beziehen sich auf Eingaben, die auf der Basis von Windows 95/98/2000/Me/XP

gemacht werden.

@D Zeigen Sie das Bild in der Originalgrosse.

@ Stellen Sie das Testbild auf dem kompletten Desktop dar (Vollbildmodus).

Wl Folgen Sie dabei den Anweisungen Ihres Computer-Handbuchs.
B Test.bmp lauft bei einer Aufldsung von 1280 x 1024. Gehen Sie sicher, daf} Sie

die Bildschirmposition in der Dialogbox fur den Bildschirmhintergrund auf
“zentriert “ eingestellt haben. Wenn Sie Microsoft® PLUS! 95/98 verwenden,
|I6schen Sie bitte die Einstellung “Ausdehnen des Hintergrundbildes Gber den
gesamten Bildschirm”.

[Einstellungsmuster]

Farbbalken
| Zebrastreifen I

Dieses Muster bezieht sich auf die
Grosse 1280 x 1024.
17 INBETRIEBNAHME
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® Halten Sie den Auto Taste (Auto Set-up).

@ Wenn das Bild nach dem automatischen Set-up flackert, unscharf ist oder die
Bildgrosse nicht richtig passt, dann stellen Sie das Bild durch nachfolgende Prozedur
manuell ein.

® Stellen Sie die V-Position so ein, dass das obere und untere Ende des Bildschirm-
Frames die Bildschirmflache ausfiillt.

I DEUTSCH

® 1) Stellen Sie die H-Position so ein, dass die linke Seite des Bildrandes auf die linke
Seite der Bildschirmflache wandert.

2) Vergrossern Sie die rechte Seite des Bildrandes auf der Bildschirmflache, indem
Sie die “Takt”-Einstellungen verandern.

W B Wenn die linke Seite des Bildschirmrandes wahrend der “Takt’-Einstellungen

nach rechts wandert, wiederholen Sie bitte entsprechend Schritt 1) und 2).

W Mit der “Takt’-Einstellung kénnen auch vertikale wellenférmige Linien bei Zebra-
Mustern korrigiert werden.

® Wahrend der “Takt’-, “H-Position”- und “V-Position”-Einstellungen kann das
Bild flickern.

B Sollte nach der ,Takt’-Einstellung das dargestellte Bild breiter oder schmaler
denn die Displayflache sein, wiederholen Sie bitte die Justage ab Punkt (3.

INBETRIEBNAHME 18
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@ Stellen Sie mit der “Phase”-Einstellung horizontale wellenférmige Linien, Flackern
oder Schmieren in Zebra-Mustern ein.

m B Sollten Teile des Bildes stark verschmiert dargestellt werden oder durch ein
starkes Flackern gestort werden, ist die ,Takt‘ - Einstellung mdglicherweise
nicht optimal. Wiederholen Sie hierflr bitte die Schritte ® und (@). Lasst sich
das Problem durch optimieren der , Takt* — Einstellung nicht beheben, vermindern
Sie bitte die Bildwiederholfrequenz (60Hz) und wiederholen Sie dann die
Einstellung ab Schritt 3.

B Stellen Sie die “H-Position” nach der “Phase”-Einstellung ein, wenn sich die
horizontale Position wahrend der Einstellung verandert.

I DEUTSCH

Stellen Sie Helligkeit und Farbtemperatur nach lhren Wiinschen ein, nachdem Sie
die Takt- und Phase-Einstellungen beendet haben. Stellen Sie auch wieder ihren
bevorzugten Bildschirmhintergrund ein.

19 INBETRIEBNAHME
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POWER MANAGEMENT

Die Powermanagement funktion entspricht den Vorgaben von ENERGY STAR® und VESA/DPMS. Sie
reduziert unnétigen Stromverbrauch und schaltet den Monitor automatisch ab, wenn er nicht
gebraucht wird.

Um diese Funktion zu nutzen, muss der Monitor an einen VESA/DPMS tauglichen Computer
angeschlossen sein. Dieser Monitor verfligt Uber einen Power-Management-Modus, welcher den
Energiebedarf deutlich verringern kann. Die hierfur erforderlichen Einstellungen, inklusive der
Zeitvorgaben, missen am Computer vorgenommen werden.

m Power-Management-Modus

Der Power-Management-Modus des Monitors wird aktiviert, wenn kein H- oder V-sync bzw.
keines der beiden Sync-Signale am Monitoreingang anliegt. Der Bildschirm wird schwarz, die
Betriebsanzeige leuchtet orange und die Stromaufnahme sinkt auf unter 2W. Befindet sich der
Monitor im Powermanagement, erscheint das Bild in einigen Sekunden bei Betatigung der Maus
oder Tastatur.

Betriebszustand

‘ NORMAL MODUS > Girln/
Blau

STROM- 0 2W 100%

$ AUFNAHME
m B Auch im Power Management Modus wird Energie verbraucht. Schalten Sie
deshalb den Monitor ab, wenn Sie ihn langer nicht benutzen (wahrend der

Nacht oder an Wochenenden), Sie vermeiden damit unnétigen Stromverbrauch.

‘ POWER-MANAGEMENT-MODUS>

B Es ist mdglich, dass das Videosignal des Computers aktiv ist, obwohl das H-
oder V- Signal fehlt. In diesem Fall arbeitet das Power Management
mdglicherweise nicht korrekt.

INBETRIEBNAHME 20
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FEHLERSUCHE

Falls der Monitor nicht richtig arbeitet, suchen Sie bitte zuerst an Hand dieser Liste nach der Ursache:

1. Uberpriifen Sie die Einstellungen wie im Abschnitt INBETRIEBNAHME beschrieben. Falls der Monitor
kein Bild darstellt , gehen Sie zu Punkt 2.

2. Wenn das Problem nicht behoben ist, suchen Sie die Ursache wie unten beschrieben.

3. Sollten Sie ein Problem bemerken, das nicht in der Liste aufgefiihrt ist und Sie nicht anhand der
Vorschlage beheben koénnen, schalten Sie den Monitor aus, trennen Sie den Netzstecker vom
Gerat und wenden Sie sich flr weitere Hilfe an Ihren Fachhandler.

Problem

® Kein Bild.

(Betriebszustands-
anzeige ist aus)

I DEUTSCH

(Betriebszustands-
anzeige ist grin/
blau)

(Betriebszustands-
anzeige ist
orange)

@ Das Bild
synchronisiert
nicht.

® Das Bild ist nicht
in der Mitte.

@ Das Bild ist zu
dunkel oder zu
hell.

® Das Bild wackelt.

21 FEHLERSUCHE
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Abhilfe

0O Steckt das Stromkabel richtig?

O Steht der Hauptschalter auf ON?

O Uberpriifen Sie mit Hilfe eines anderen Gerétes, ob (iberhaupt Strom
vorhanden ist.

O Ist der Bildschirmschoner aktiviert? Zur Uberpriifung bewegen Sie die Maus
oder drlicken Sie eine Taste des Keyboards.

O Drehen Sie Kontrast und/oder Helligkeit auf.

O Ist der Computer eingeschaltet?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

O Falls der Monitor im Power Management Mode ist, bewegen Sie die Maus
oder dricken Sie eine Taste des Keyboards.

O Ist der Computer eingeschaltet?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

O Ist das Signalkabel richtig eingesteckt (verpolt)?
O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?
O Entspricht der Videoausgangspegel den Spezifikationen des Monitors?

O Entspricht das Signal Timing den Werten des Monitors?

O Entspricht der Videoausgangspegel den Spezifikationen des Monitors?

O Entspricht die Spannungsversorgung den Spezifikationen des Monitors?
O Entspricht das Video Timing den Spezifikationen des Monitors?

24 $ 2004/08/06, 15:10
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Problem Abhilfe

® Kein Ton. O Die Audio Gerate (Computer, Soundkarte u.s.w.) sind eingeschalten.
O Das Audiokabel ist richtig angeschlossen.
O Erhéhen Sie die Lautstarke.
O Stummschaltung ist AUS.
O Der Level des Audiosignales ihrer Soundkarte ist innerhalb der
Spezifikationen des Monitors

@ Der Sound ist zu O Der Level des Audiosignales ihrer Soundkarte ist innerhalb der

laut oder zu leise. Spezifikationen des Monitors

Seltsame O Das Audiokabel ist richtig angeschlossen.
Gerausche sind
zu héren.

I DEUTSCH
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ANHANG
SPEZIFIKATIONEN
LCD |LCD-Art a-Si TFT Active Matrix
Grosse Diagonal: 43cm / 17.0"
Pixelabstand 0.264 (H) x 0.264 (V) mm
Helligkeit 250cd/m? (typisch)

Kontrastverhaltnis

450 : 1 (typisch)

einsehbarer Bilckwinkel

rechts / links: jeweils 70 Grad, auf / ab: jeweils 60 Grad

Antwortzeit

16ms (schwarz, weiss, schwarz)

Darstellbare Farben

Ungeféhr 16.2 Millionen

Synchronisationsfrequenzen

Horizontal: 24.0-80.0kHz, Vertikal: 55-75Hz

Dot Clock

max. 135MHz

Auflésung max. 1280 x 1024, 1.3 MegaPixels

Eingangsstecker D-Sub mini 15pin, DVI-D 24pin

Plug & Play VESA DDC1/2B™

Sync Signal Separate sync: TTL, Positiv oder Negativ
Composite sync: TTL, Positiv oder Negativ
Sync auf grin:  0.3Vp-p, Negativ

Videosignal Analog: 0.7Vp-p (Standard), 75Q, Positiv

Digital: DVI (Digital Visual Interface standard Rev.1.0)

Audio — Signal Eingang

2 3.5mm Stereo-Kopfhdéreranschluss

Input Audio Signal

0.7Vrms maximal

Lautsprecher

2 x 1.5W (Stereo Lautsprecher)

kopfhoreranschluss

2 3.5mm Stereo-Kopfhdreranschluss

Maximumbildgrésse

337.9mm x 270.3mm/13.3" x 10.6" (B x H)

Stromversorgung

100-240VAC, 50/60Hz, 1.5A

Stromaufnahme

max. 39W, Power-management-modus : max. 2W*

Abmessungen / Gewicht

368.5 x 379 x 188.5mm / 14.5 x 14.9 x 7.4" (BxHxT) 4.1kg / 9lbs

Neigungswinkel

30 Grad (auf: 0-30 Grad)

Umgebungsbedingungen

Betrieb: Temperatur 5 bis 35°C / 41 bis 95°F
Feuchtigkeit 10 bis 80% (nicht kondensierend)

Lagerung: Temperatur -20 bis 60°C / -4 bis 140°F
Feuchtigkeit 5 bis 85% (nicht kondensierend)

Priifzeichen| ProLite E431S
ProLite E431S-S

TCO '03, CE, TUV-GS / MPRII (prEN50279) / ISO 13406-2, FCC-B,
UL/C-UL,VCCI-B

ProLite E431S-B

TCO '99, CE, TUV-GS / MPRII (prEN50279) / ISO 13406-2, FCC-B,

UL/C-UL,VCCI-B

UL GU N el *  Konditionen: Audio- bzw. sind nicht angeschlossen.
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<

368.5mm/14.5"

-

339.5mm/13.4"

53mm/2.1"

WL g1 /WWGgge
WL O}/WWS' /2

-

T ILL.

LU ji\
_v

m/7.4"

-

379mm/14.9"

|

214.5mm/8.4"

SYNCHRONISIERUNG

Video Mode Horizontal- Vertikal- Dot Clock
Frequenz Frequenz
31.469kHz 59.940Hz 25.175MHz
VGA 640 x 480 37.500kHz 75.000Hz 31.500MHz
@ 37.861kHz 72.809Hz 31.500MHz
35.156kHz 56.250Hz 36.000MHz
SVGA 800 x 600 37.879kHz 60.317Hz 40.000MHz
46.875kHz 75.000Hz 49.500MHz
VESA 48.077kHz 72.188Hz 50.000MHz
48.363kHz 60.004Hz 65.000MHz
XGA 1024 x 768 56.476kHz 70.069Hz 75.000MHz
60.023kHz 75.029Hz 78.750MHz
1152 x 864 67.500kHz 75.000Hz 108.000MHz
SXGA 1280 x 1024 63.981kHz 60.020Hz 108.000MHz
79.976kHz 75.025Hz 135.000MHz
VGATEXT 720 x 400 31.469kHz 70.087Hz 28.322MHz
640 x 480 35.000kHz 66.667Hz 30.240MHz
Macintosh 832 x 624 49.725kHz 74.500Hz 57.283MHz
1024 x 768 60.150kHz 74.720Hz 80.000MHz
PC9801 640 x 400 24.827kHz 56.424Hz 21.053MHz

XIS - ovi nicht kompatible.
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STECKERBELEGUNG

B D-Sub mini 15pin
Stecker

® DVI-D 24pin
Stecker

100000000 s
0000000001 3
1

I DEUTSCH

700000000 24
DVI-D
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Pin Eingangssignal Pin Eingangssignal
1 | Rot Video 9

2 | Griin Video / Sync On Green| 10 | Masse

3 |Blau Video 11 | Masse

4 |Masse 12 | DDC Daten (SDA)*

5 |Masse 13 | H-Sync / HV-Sync

6 |Rot Video Masse 14 | V-Sync

7 | Grin Video Masse 15 | DDC Eingang (SCL)*
8 |Blau Video Masse * Compliant to VESA DDC.
Pin Eingangssignal Pin Eingangssignal
1 | TM.D.S Daten 2— 13

2 | TM.D.S Daten 2+ 14

3 | T.M.D.S Daten 2 Masse 15 | Masse

4 16 | Hot Plug Erkennung

5 17 | TM.D.S Daten 0—

6 | DDC Eingang (SCL)* 18 | T.M.D.S Daten 0+

7 |DDC Daten (SDA) * 19 | T.M.D.S Daten 0 Masse
8 20

9 | TM.D.S Daten 1- 21

10 | T.M.D.S Daten 1+ 22 | T.M.D.S Takt Masse
11 | T.M.D.S Daten 1 Masse 23 | T.M.D.S Takt +

12 24 | TM.D.S Takt—

i *

* Compliant to VESA DDC.
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